See the notice on TED website

576236-2025 - Mise en concurrence

Pologne — Machines diverses a usage général et a usage spécial — Dostawa wraz z montazem
rozrywarki do workow

OJ S 169/2025 04/09/2025

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Luzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa wraz z montazem rozrywarki do workow
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa przez Wykonawce, £ CR Marszéw wraz
z montazem rozrywarki do workéw, wspomagajgcej proces przetwarzania odpaddéw, na
terenie instalacji przetwarzania odpadéw w tuzyckim Centrum Recyklingu w Marszowie,
okreslonej i opisanej dokumentami zamdwienia (dalej: ,Rozrywarka”). 2. Zamowienie
obejmuje: 1) realizacje przez Wykonawce wszelkich dziatan, ktére doprowadzg do
dostarczenia przez Wykonawce, £t CR Marszéw Rozrywarki spetniajgcej wszystkie wymagania
okreslone dokumentami zamdwienia w szczegdlnosci OPZ oraz PPU (Wykonawca nie musi
by¢ producentem, ani oficjalnym dystrybutorem [dealerem] Rozrywarki), 2) dostarczenie przez
Wykonawce, £tCR Marszéw Rozrywarki spetniajgcej wszystkie wymagania okreslone
dokumentami zamdéwienia w szczegolnosci OPZ oraz PPU, 3) przeniesienie na LtCR Marszow
prawa wiasnosci Rozrywarki w momencie podpisania protokotu zdawczo-odbiorczego bez
uwag, nie pozniej jednak niz do dnia wyznaczonego w§2 ust. 1 PPU, 4) realizacje obowigzkow
gwarancyjnych oraz serwisowych, 5) realizacje innych obowigzkéw okreslonych dokumentami
zamowienia.
Identifiant de la procédure: c0675921-fbe6-457a-a40b-8b5f68583853
Identifiant interne: KZ.£CR.271.22.2025
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42900000 Machines diverses a usage général et a usage
spécial

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marszéw 50A
Ville: Zary
Code postal: 68-200
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne
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2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentdw wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ. Naduzycia: art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g)
ustawy. Wykaz o$wiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekdw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt
2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz o$wiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentdéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy
zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.
Ciezkie niewtasciwe postepowanie zawodowe: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8i 10
ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w Rozdziale VIII SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa wraz z montazem rozrywarki do workow
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa przez Wykonawce, £ CR Marszéw wraz
z montazem rozrywarki do workéw, wspomagajgcej proces przetwarzania odpaddéw, na
terenie instalacji przetwarzania odpaddéw w tuzyckim Centrum Recyklingu w Marszowie,
okreslonej i opisanej dokumentami zamowienia (dalej: ,Rozrywarka”). 2. Zamowienie
obejmuje: 1) realizacje przez Wykonawce wszelkich dziatan, ktére doprowadzg do
dostarczenia przez Wykonawce, £t CR Marszéw Rozrywarki spetniajgcej wszystkie wymagania
okreslone dokumentami zamdwienia w szczegdlnosci OPZ oraz PPU (Wykonawca nie musi
by¢ producentem, ani oficjalnym dystrybutorem [dealerem] Rozrywarki), 2) dostarczenie przez
Wykonawce, £tCR Marszéw Rozrywarki spetniajgcej wszystkie wymagania okreslone
dokumentami zamdwienia w szczegodlnosci OPZ oraz PPU, 3) przeniesienie na LtCR Marszow
prawa wiasnosci Rozrywarki w momencie podpisania protokotu zdawczo-odbiorczego bez
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uwag, nie pozniej jednak niz do dnia wyznaczonego w§2 ust. 1 PPU, 4) realizacje obowigzkow
gwarancyjnych oraz serwisowych, 5) realizacje innych obowigzkéw okreslonych dokumentami
zamowienia.

Identifiant interne: KZ.£LCR.271.22.2025

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42900000 Machines diverses a usage général et a usage
spécial
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcemu przystuguje uprawnienie do skorzystania z prawa
opcji poprzez zobowigzanie Wykonawcy do realizacji dostawy i montazu powiekszonego
bufora zasypowego o minimalnej dodatkowej pojemnosci 10 m3, co tgcznie daje minimalng
pojemnos¢ bufora zasypowego 20 m3. 2. Skorzystanie z prawa opcji na podstawie ust. 1
nastgpi na nastepujgcych zasadach: 1) dostawa i montaz obejmuje powiekszenie bufora
zasypowego o minimalng dodatkowg pojemnos¢ 10 m3, co oznacza dostawe i montaz bufora
zasypowego o tgcznej minimalnej pojemnosci 20 m3 w ramach zamowienia podstawowego i
opcyjnego, 2) skorzystanie z prawa opcji przez Zamawiajgcego moze by¢ dokonane
jednorazowo na caty zakres zamowienia opcjonalnego, 3) wykonanie zamdwienia opcyjnego
musi odby¢ sie w terminie realizacji zamdwienia podstawowego, o ktérym mowa w §2 Umowy,
4) w zakresie odbioru dostawy i montazu stosuje sie odpowiednio postanowienia §5 Umowy.
3. W zakresie zamowienia opcjonalnego, o ktérym mowa w ust. 1, Wykonawca zobowigzany
jest do realizacji zamdwienia opcjonalnego na podstawie pisemnego oswiadczenia
Zamawiajgcego o skorzystaniu z prawa opcji, ktére Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy nie
pozniej niz w ciggu 5 dni roboczych od dnia podpisania Umowy. 4. W ramach realizacji
zakresu opcyjnego zamowienia, Wykonawca zobowigzany jest do realizacji dostaw oraz
montazu w sposob i zakresie tozsamym jak ustawiony dla zakresu podstawowego
zamowienia. 5. Zamowienia opcjonalne nie stanowi zobowigzania Zamawiajgcego do jego
udzielania, jak rowniez nie stanowi podstawy do dochodzenia przez Wykonawce roszczen
odszkodowawczych z tytutu nie zaktualizowania ich realizacji przez Wykonawce.
Oswiadczenie woli Zamawiajgcego o realizacji bgdz zaniechaniu zamowienia opcjonalnego
jest wytacznym i jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego. 6. W przypadku skorzystania
przez Zamawiajgcego z prawa opcji, Wykonawcy przystuguje wynagrodzenia za wykonane
dostawy i montaz na podstawie umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zary
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 23 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca w okresie ostatnich
trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia jego dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wykonat z nalezytg starannoscig co najmniej jedng dostawe z
montazem (réwniez bedgcg czescig wiekszej inwestycji — zamowienia) fabrycznie nowe;j
rozrywarki do workow o minimalnej wydajnosci min. 10 Mg/h o wartosci rozrywarki do workow
nie mniejszej niz 1.600.000,00 zt netto.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Wybér oferty najkorzystniejszej w ramach czesc¢ | i czesci Il zaméwienia
zostanie dokonany na podstawie kryterium: ,Cena” — 100% / 100 pkt 2. Na potrzeby kryterium
,Cena” uwzgledniona zostanie cena tgczna oferty brutto za realizacje catego zakresu
zamowienia, wg nastepujgcych zasad: 1) zamawiajgcy stosowac bedzie ocene punktowag (100
pkt); 2) oferty zostang ocenione z wykorzystaniem wzoru. 3. Punkty zostang przyznane
poprzez zaokrgglenie liczb do czesci setnych. 4. Za oferte oceniong jako najkorzystniejsza
zostanie uznana oferta, ktéra uzyska najwyzszg ilos¢ punktéw w ramach kryterium ,,Cena”
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo _marszow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/10/2025 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 13/10/2025 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z Rozdziatem XXI
SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: tuzyckie Centrum
Recyklingu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Organisation qui traite les offres: tuzyckie Centrum Recyklingu Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: tuzyckie Centrum Recyklingu Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Numéro d’enregistrement: 9282010639
Département: Dziat Zamdwien Publicznych
Adresse postale: Marszow 50A
Ville: Zary
Code postal: 68-200
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Téléphone: +48 726201106
Adresse internet: www.marszow.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo _marszow
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo marszow
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
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Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e80eb2a2-1861-4c50-a061-3034f77cfdb7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 03/09/2025 11:08:32 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 576236-2025

Numéro de publication au JO S: 169/2025

Date de publication: 04/09/2025
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